BUSHING FULL LENGTH SIZER DIES - 6X47MM LAPUA BUSHING FULL
LENGTH DIE

Whiddens' hand-polished Bushing Sizer dies have a shorter overall length for
better shoulder bump back, a smaller base and tighter internal tolerances. All of
the sizer dies include a shoulder datum collar to measure shoulder bump and
headspace. The sizing dies also include a pin retainer should you chose to use
the sizer without the expander. Wide knurling on the die make small adjustments
simple while the 6-32 machine screw on the lock ring secures the die once the
final adjustment is made. The full length bushing die does not include the
required bushing. The sizer will accept Redding or L.E. Wilson bushings.

Attributes
® Name: 6X47MM LAPUA BUSHING FULL LENGTH DIE
® Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS
® Product no.: 749016142
® Mfr. No.: SIZ-S-B-647LAP-000
® Cartridge: 6 x 47 Lapua
® Die Style: Full Length Sizing Dies
[}

Delivery weight: 0.482kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BUSHING FULL LENGTH
SIZER DIES WHIDDEN GUNWORKS 6X47MM LAPUA

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING FULL LENGTH SIZER DIES von Whidden Gunworks. Diese
hochwertigen Sizer Dies sind speziell fur die Verwendung mit dem Kaliber 6 x 47 Lapua entwickelt worden. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bushing Sizer Dies nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und gut beleuchtet, um Unfélle zu vermeiden.

Verwenden Sie die Dies nur mit kompatiblen Bushing, wie Redding oder L.E. Wilson.

Lagern Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Dies auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie bei der Verwendung der Sizer Dies immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und
Handschuhe.

® Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen.

® Stellen Sie sicher, dass die Sizer Dies ordnungsgemar an lhrer Presse befestigt sind, bevor Sie mit dem
Laden beginnen.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Dies gelangen, um Verstopfungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die Dies nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Sizer Dies:

® Entfernen Sie die alte Die von |lhrer Presse.

® Setzen Sie die Bushing Full Length Sizer Die in die Presse ein und sichern Sie sie mit der 632
Maschinenschraube am Sicherungsring.

® Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung der Sizer Dies:

® Stellen Sie die gewlinschte Schulterdatumskorrektur mit dem Schulterdatumkragen ein.

® Wenn Sie den Sizer ohne den Expander verwenden méchten, entfernen Sie den Stiftretainer.

® Fuhren Sie die Patronen in die Die ein und betatigen Sie die Presse, um die Patronen zu sizing.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und passen Sie die Einstellungen bei Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher verpackt sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Informieren Sie sich tUber Recyclingmdglichkeiten fur Metallteile in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das
Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstlitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung Ihrer BUSHING
FULL LENGTH SIZER DIES von Whidden Gunworks zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
SIZER DIES 6X47MM LAPUA

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Sizer Dies 6x47mm Lapua by Whidden Gunworks. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, when operating
reloading equipment.

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges being sized.

Use the sizing die only with compatible bushings, specifically Redding or L.E. Wilson bushings.

Avoid using the die if it has been damaged or shows signs of wear.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the product.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the Bushing Full Length Sizer Die, compatible
bushings, and a reloading press.
® Ensure that your workspace is welllit and organized.

Installation:

® Securely attach the Bushing Full Length Sizer Die to your reloading press using the 632 machine screw

on the lock ring.
® Adjust the die to the desired height for your specific cartridge.

Using the Die:

Insert the appropriate bushing into the die.

Place the cartridge case into the shell holder of the press.

Operate the press to size the cartridge case, ensuring smooth and controlled movements.

After sizing, measure the shoulder bump and headspace using the provided shoulder datum collar.

Adjustment:

® |f necessary, make small adjustments using the wide knurling on the die for precise sizing.
® Once the final adjustment is made, secure the die in place with the lock ring.

PostUse:

® Clean the die after use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store the die in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Bushing Full Length Sizer Dies, please refer to the
manufacturer’'s website or customer service for assistance. Always ensure that you have the product's identification
details ready for efficient support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper use of this product are our top
priorities.



Guide de Sécurité du Produit : Bushing Full Length
Sizer Dies Whidden Gunworks 6x47mm Lapua

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bushing Full Length Sizer Die de Whidden Gunworks pour vos besoins de recalibrage. Ce
guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

® Conservez ce guide a proximité pour référence future.

® Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Utilisez uniquement le die pour le recalibrage des cartouches 6x47mm Lapua.

* Protection personnelle : Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés pendant I'utilisation pour
éviter les blessures.

®* Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

® Vérification du matériel : Inspectez le die avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.

® Conservation : Rangez le die dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Fixez le die dans un presseur de rechargement compatible.
2. Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer ['utilisation.

® Utilisation :

Insérez la cartouche dans le die.

Appliguez une pression uniforme pour recalibrer la cartouche.

Utilisez le collier de référence de I'épaule pour mesurer le recul de I'épaule et I'espace de téte.
Effectuez des ajustements si nécessaire en utilisant le large rainurage sur le die.

Si vous choisissez de ne pas utiliser I'expandeur, assurezvous d'installer le dispositif de retenue de
goupille.

SLE A

Instructions d'Elimination
® Eliminez le die conformément aux réglementations locales sur les déchets. Ne jetez pas le produit dans les

déchets ménagers.
® Consultez votre centre local de recyclage pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour faciliter votre demande.

Merci de respecter ces lignes directrices pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre Bushing Full Length
Sizer Die Whidden Gunworks 6x47mm Lapua.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bushing Full Length
Sizer Dies Whidden Gunworks 6x47mm Lapua

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bushing Full Length Sizer Dies od Whidden Gunworks. Nasze produkty sg zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie uzytkownika i skutecznosci w procesie rozwoju amunicji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj dies6w Bushing Sizer wytacznie do ich zamierzonego celu.

Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan dieséw i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zwracaj uwage na oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje obstugi.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sig, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, aby zabezpieczy¢ oczy
przed odtamkami.

® Nie uzywaj dieséw, jesli masz watpliwosci co do ich stanu lub funkcjonalnosci.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz

® Upewnij sie, ze masz odpowiednig wtyczke do mocowania dieséw w prasie.
® Zainstaluj die w prase zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® SprawdzZ, czy die jest prawidlowo zamocowane i hie ma luzow.

2. Uzytkowanie

W16z odpowiedni bushing (Redding lub L.E. Wilson) do die.

Ustaw die na pozadang wysokos¢, korzystajac z szerokich rowkow do regulaciji.

Uzyj Sruby maszynowej 632 na pierscieniu blokujgcym, aby zabezpieczy¢ die po dokonaniu regulaciji.
Pracuj powoli i ostroznie, unikajgc nadmiernego nacisku.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone diesy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj diesdw do zwyklego kosza na Smieci, jesli sg wykonane z metalu lub innych materiatéw, ktére
wymagaja specjalnej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Bushing Full Length
Sizer Dies od Whidden Gunworks.



BUSHING FULL LENGTH SIZER DIES WHIDDEN
GUNWORKS 6X47MM LAPUA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bushing Full Length Sizer Dies Whidden Gunworks 6x47mm Lapua tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvallisesta kaytosta. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aikuisille, jotka ymmartavat sen toiminnan ja
kayttotarkoituksen.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita.
Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se ei ole lelu ja voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on aiempia vammoja tai terveysongelmia, jotka voivat vaikuttaa kykyysi
kayttaa sita turvallisesti.

® Varmista, ettd kaikki saato ja asennusprosessit suoritetaan huolellisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnitad bushing sizer kuula tukevasti paikoilleen.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnityselementit, kuten 632konepultti lukitusrenkaassa, ovat kunnolla tiukattu.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa ymparistdssa ja varmistu siitd, etta kaikki tyokalut ja lisdvarusteet
ovat yhteensopivia.

® Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita saatéjen tekemisessa.

* Ala yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttaa sitd muulla tavalla kuin mihin se on tarkoitettu.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, silla se voi siséltaa materiaaleja, jotka vaativat erityiskohtelua.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté kaytat Bushing Full Length Sizer Dies Whidden Gunworks 6x47mm Lapua tuotetta. Noudattamalla n&ita
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Bushing
Full Length Sizer Dies Whidden Gunworks 6x47mm
Lapua

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Bushing Full Length Sizer Dies od Whidden Gunworks. Tento produkt je navrzZen tak,
aby spliioval vysoké standardy kvality a bezpec€nosti. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste
zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou na ném zadné viditelné poskozeni.
Ukladejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s dies dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko Urazu.

Nikdy nepouzivejte dies, pokud je poSkozeny nebo neupliny.

PFi nastavovani a Upravach dies se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté a odpojené od napajeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je bushing spravné vybran a kompatibilni s vasim sizer dies.

2. Instalace:

® Umistéte die do lisovaciho zafizeni a zajistéte ho pomoci Sroubu 632 na zajiStovaci matici.
® Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a stabilni.

3. Pouziti:
® Pred pouzitim dies zkontrolujte méf¥ici kolik pro rameno a nastavte ho podle potfeby.
® P¥i pouziti dies dbejte na to, abyste dodrzovali doporucené postupy pro méfeni zpétného nastaveni
ramene a hlavové mezery.
® Délejte malé upravy pomoci Sirokych dréZek na die.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a ulozte ho na suchém a bezpeé¢ném misté.
® Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



V pfipadé dotazi nebo potiebné podpory ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Bushing Full Length Sizer Dies od Whidden
Gunworks. Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro ndS produkt a pfejeme vam Uspésné a bezpe€né pouzivani.



